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НАШИ ПУБЛИКАЦИИ

По ТИХОМУ
Дону

Репортаж наших корреспондентов

Дорога из Воронежа в Вешенскую

лежит через Богучар — небольшой при-

донский городок на границе с Ростов-

ской областью. Здесь около семидеся-

ти лет назад начинал первые самостоя-

тельные шаги в жизни Михаил Шоло-

хов.

В Богучаре сохранились: здание

гимназии, теперь в нем расположена

средняя школа-интернат, дом, в кото-

ром жил Гимназист Миша Шолохов.

Здравствует до сих пор и один из од-

нокашников Шолохова — Георгий Кон-

| стантинович Подтыкайло.

Мы встретились и беседовали с ним.

Проработав многие годы врачом-тера-

певтом, сейчас он на заслуженном от-

дыхе. И хорошо помнит события тех

тревожных, предреволюционных лет,

памятные дни гимназистской жизни и

учебы.

—  В первом классе нас было около

40 мальчишек,— вспоминает Георгий

Константинович.— Изучали историю,

словесность... Михаил Шолохов был хо-

рошим, верным товарищем. Любили его

за смелость, правдивость, остроумие.

Отличался Михаил и своей любозна-

тельностью. Много читал различных

книг и журналов. Мог очень вырази-

тельно наизусть декламировать разные

стихи и отрывки из прочитанных про-

изведений. Из всех занятий он особен-

тературы. Их вели опытные, я бы ска-

зал, талантливые по тому времени пе-

дагоги. Григорий Иванович Карманов

и Ольга Павловна Страхова. К Ольге

Павловне Михаил относился с большим

уважением и поддерживал с ней связь

и тогда, когда стал уже известным пи-

сателем.

Георгий Константинович рассказал

нам один очень интересный эпизод.

Принес им как-то учитель русского

языка несколько разных цветных кар-

тинок. Раздал их ученикам и попросил

написать на основе изображения на

них сочинение. На другой день пришел

со стопкой тетрадей, обвел класс вни-

мательным взглядом и объявил: «Все

написали сочинение неплохо, но лучше

всех Михаил Шолохов». И учитель про-

читал это сочинение вслух. Детали по

памяти уже не сохранились, но помню,

на открытке у него был нарисован пе-

чальный старик, сидящий у сгоревшего

дома. Она, кажется, так и называлась —

«После пожара».

Богучарцы щедро хранят память о

юном Шолохове. В школе-интернате

стоит «именная парта», за которой си-

дел будущий автор «Тихого Дона». Его

имя носит пионерская дружина. В от-

дельной комнате собрано много экспо-

натов — фотографий, писем, доку-

ментов, воспоминаний.

Круто свернув под Миллеровом с

автострады Воронеж — Ростов на Ве-

шенскую, останавливаемся у молодой

тополиной аллеи, которую замыкает

двойной круг деревьев. В центре его —

три врытых в землю «стула» и круг-

лый стол — чурка огромной толщины

дерева. Здесь, в этой искусственной

беседке около лесной опушки, любил

отдыхать М. А. Шолохов. Откуда бы он

ни ехал, возвращаясь домой, всегда

приворачивал сюда, выходил из маши-

ны и долго молча смотрел в степную

даль.

Недавно нам довелось встретиться с

одним из прототипов Семена Давыдо-

ва — Андреем Андроповичем Плотки-

ным, который сейчас живет в Подмо-

сковье. Бывший рабочий, моряк, он в

числе других коммунистов поехал по

призыву партии в деревню. В начале

30-х годов работал председателем кол-

хоза имени Буденного в хуторе Лебя-
женский Вешенского района. Вот что

он рассказал о том    бурном    времени.

—  Сложная была обстановка на До-

ну. Ломался вековой уклад жизни каза-

чества. Не все шло гладко... И это

очень правдиво и ясно отразил Миха-

ил Шолохов в «Поднятой целине». Мне

посчастливилось много раз встречаться

с этим удивительным человеком. Он

был моего возраста. Хорошо знал жизнь

и быт местных казаков, не раз помо-

гал мне в трудной ситуации, давал со-

веты, критиковал промахи в работе,
интересовался, как складывается новая

коллективная жизнь. У меня сохрани-

лось несколько писем и вапмсок Ми-
хаила Александровича, в которых он про-

являет трогательную заботу о рядовых

тружениках-казаках. Вот подлинный

текст одной из них:

«Андрей, гражданка эта — кол-

хозница твоего колхоза. Муж ее —

Кривошлыков М. Л. — принят в

колхоз недавно; До этого был еди-

ноличником. Работает он один. А

семья, кроме него, пять человек:

бабка 80 лет, жена и трое детей;

старшему  из которых пять лет.

Совершенно ясно, что все они не

могут прокормиться хлебом единст-

венного работника. Детей в ясли не

принимают. Мать не может идти в

поле, так как бабка очень ветхая и

за детьми не углядит. Им надо по-

мочь хлебом. Будет преступлением,

если сейчас кто-нибудь из этой семьи

умрет от голода. Надо поддержать.

Рассмотри это дело.

У них взята корова за невыпол-

нение семзаготовок. Нельзя ли вер-

нуть корову? Говорили, что тем, кто

добросовестно и честно работает, на-

до вернуть корову. Узнай, проверь,

как работает Кривошлыков. Как у

него дела? Когда же ты, рыбий глаз,

кончишь колосовые? Ведь это же

позор! 23 мая, а ты молчишь. Ну,

желаю успешно сеять. Жму руку.

М. Шолохов».

Почти 7 лет проработал Плоткин в

Вешенском районе, но и после перехо-

да его на новое место его связь с пи-

сателем продолжалась. Как дорогую ре-

ликвию хранит Андрей Андропович сей-

час душевные дружеские письма Шо-

лохова, в которых писатель рассказыва-

ет о жизни вешенцев, о судьбах их об-

щих друзей и товарищей, о своей жиз-

ни.

«Дела в районе текут и меняют-

ся, — говорится в одном из пи-

сем, — ныне плохо, завтра хорошо,

послезавтра плохо, а на следующий

год опять хорошо, в том числе и

в твоей вотчине. Зажиточная жизнь

не удалась в этом году. Я, признать-

ся, сомневаюсь в том, что ока rtpw-

дет в следующем. Но где-то годика

через три-четыре придет непремен-

но. Желаю!».

Война на некоторое время прервала

их связь, но потом эна снова возобно-

вилась. И когда Плоткин намекнул в од-

ном из своих писем, что не охладел

ли к нему его старый друг, Михаил

Александрович написал теплое волную-

щее письмо.

«Никакого душевного охлаждения

я к тебе не испытывал и не испы-

тываю теперь. К этому нет основа-

ний, да их и НЕ БЫЛО. Правда, од-

но время я был зол на тебя за то,

что ты не вернулся на землю (это

после войны)...

Впрочем, это произошло не с то-

бой одним: и Луговой, и многие

другие шатнулись, полагая, что все

сделали для сельского хозяйства, и,

возможно, многие думали, что чрез-

мерно много сделали, и, дескать,

хотят , посидеть на этом харче...

Но все это было давно, и «злость»

на вас сошла, а мужская любовь

осталась, уважение и сердечная при-

вязанность, и грустная дымка о

милом, хотя и очень тяжелом, но

все же героическом прошлом...

Примечательна в этом примере и

такая фраза: «Есть у тебя и «вто-

рая ошибка»: ничего страшного нет

в том, что и у- тебя, и в тебе есгь

частица моего Давыдова, как я мо-

гу на это обижаться, если это прав-

да?»

Перед Базками, последним населен-

ным пунктом перед Вешенской, спуска-

емся к Дону. Справа хорошо виден

зеленый остров, нос которого врезает-

ся в стремнину реки. Чуть пониже, в

сторону от Базков, у крутого берега от-

крытая глубокая яма — любимое место

рыбака Шолохова. Здесь он провел не

один волнующий час в ожидании са-

заньего клева. Именно об этом месте

говорится в любопытной записке, при-

сланной им старому товарищу по ры-

балке В. Гулаге.

«Дорогой тов. Гулага, я завтра

не поеду рыбачить. Езжай и садись

на мое место. Два сазана привадил,

и за два дня поймал три и два сор-

валось; приметы следующие: про-

тив стоит веник бакенщика, скры-

ты рядом две скобы, ставь лодку на

верхнюю по течению, ниже цепа.

Желаю удачи. М. Шолохов». «До-

рогой Виктор Лукич, — обращается

писатель к нему же. — Большей

обиды ты придумать не мог! Разве

можно рыбаку, который не может

пока ловить, присылать сазанов!...

Брошу к черту все дела и завтра

еду рыбачить. А сазанов возвращаю.

Посылаю пачку папирос. Завтра

будешь сидеть, закуришь, когда

клева не будет, и вспомнишь о то-

варище. Привет. М. Шолохов».

— Двадцать четвертого мая мы по

традиции, утром, пошли бы поздрав-

лять с днем рождения Михаила Алек-

сандровича, —сказал нам первый секре-

тарь Вешенского РК КПСС, давний друг

Шолохова И. А. Булавин. — Исполни-

лось бы семьдесят девять лет его вели-

кой жизни. Но его нет... Есть наша па-

мять о нем. Духом Шолохова пропита-

но все — и земля, и люди, и воздух...

Могучий дух могучей жизни...

И. БИРЮЛИН,
доктор исторических наук,

профессор.
А. ПЯТУНИН.

(Наш спец. корр.).
Воронеж — Вешенская.

Фото  Б. Каралкин

Llf^VJ НАШИ ПУБЛИКАЦИИ

СЛЕДИЕ   ШОЛОХОВА
Неизвестные страницы рукописей великого писателя

ТРУДНО передать состояние, с которым мы

открывали эти рукописное страницы. Не-

терпение, очень похоже? на то, которое

всегда заставляет пробежать последние не-

сколько шагов к порогу ро/ительского дома.

Опасение, что вот сейчас пр ідположение, вы-

строенное на отрывочных свід ениях из моно-

графий о грузинском кинематографе, окажет-

ся лишь легендой. Тревога, ;что в сценарии

неосуществленного фильма | самостоятельно

нам и не разглядеть личногф, вклада возмож-

ных  соавторов.

Заведующая отделом редких книг Грузин-

ской республиканской библиотеки Ферида

Шалвовна Квачантирадзе си^іт рядом и на-

пряженно ждет, когда мы откроем эту про-

стенькую картонную папку, йпторую она взя-

ла с полки личного архиваі известного ре-

жиссера, одного из основат ?лей советского

кино Николая Михайловича I Іенгелая.

Для верности мы кладем р дом «эталон» —

привезенные из Ростова pyt иіисные страни-

цы романа «Поднятая целині », любезно пре-

доставленные нам сыном вс іикого писателя

Михаилом Михайловичем Шо юховым. Прини-

маемся сравнивать побуквещ о их с рукопис-

ными страницами одноименн< го сценария. Яс-

но: сам Шолохов! Конечно ж і, это его рукой,

весьма характерным его по> ерком написаны

эти страницы. Потом вклині вается отрывок,

написанный кем-то другим, п ртом снова свое-

образное шолоховское письмо?..

Чуть позже старший науяный сотрудник

Грузинского государственного театрального

института кандидат искусствоведения Ольга

Варденовна Табукашвили, которая вместе с

кандидатом искусствоведении; Корой Давидов-

ной Церетели, систематизируя историю гру-

зинского кинематографа, ргібирала личный

архив Шенгелая, рассказывав нам:

—  Материалы были когда- to давно сложе-

ны в два грубо сколоченны| ящика и пол-

ностью соответствовали взрівному, мятуще-

муся темпераменту Никола» Михайловича:

все вперемешку, и никакой Іронологии. Пер-

вой ласточкой, которая принесла нам счаст-

ливое изумление, было... личвое письмо М. А.

Шолохова на голубой бумаге»

«...Кто будет играть? Кого? Помнится,

Вы обещали оставить в Москве фотогра-

фии людей; подобрали ли Вы кадры?

Мне очень хочется, чтобы! картина была

хорошей, удачный подбор людей решает,

Вы это знаете лучше меня. Не думаете ли

Вы, что роль Лушки подошла бы Вашей

жене (имеется в виду знаменитая Нато

Вачнадзе. — Авт.), талант которой я очень

высоко расцениваю? ..

Пишите обо всем. НедеШ, три я буду

в Вешенском районе и его окрестностях,

потом уеду в Москву. Быть может,

встретимся, там и поговорим? .. Разумеет-

ся, все это в случае, если Не договоримся

письменно. Мне не хочется обременять

Вас внеплановой поездкой» Жму    руку.

С приветом М. Шолоховжт. Вешенская.

23 VII— 33 г.»

—  А через несколько днешиз этой нераз-

берихи мы извлекли и сценарий фильма, ко-

торый не значится даже в сріых подробных

каталогах. Соавторство было' очевидным. И

это было тем более интересно, что в пзвест- '"

ных экранизациях «Поднятой целины», сде-

ланных 10. Райзманом в 1939 году и А. Ива-

новым в 1960 году, сам Шолохов участия не

принимал. Но, предполагая, что многие ориги-

налы, может быть, и написаны рукой Шоло-

хова, сказать' об этом «вслух» мы решились

только «вскользь» в небольшой монографии,

вышедшей на грузинском языке.

Первая встреча Шолохова и Шенгелая со-

стоялась в мае тридцать третьего. Спустя ме-

сяц режиссер приехал в Вешенскую. Несколь-

ко позже к ним присоединились второй ре-

жиссер Николай Санов и оператор Антон Ііо-

ликевич.

...Несмотря на большую занятость, Николай

Константинович Санншвилп ивою биографию

режиссера он и начинал под фоим актерским

псевдонимом «Николай Сапе?») принял нас

сразу. Паролем был теплый піивет из Вешен-

ской от Марии Петровны Шофховой, которая

говорила:

—  Я хорошо помню и Шеи елая, и Санова.

Веселые, громкие, очень искр інние были ре-

бята. Мы очень жалели, что і Шенгелая так

рано, наверное, лет в сорок, і самую войну,

ушел из жизни. Так у вас б дет встреча с

Сановым?.. Тогда передайте е іу мои искрен-

ние приветы. Надо же, ведь .пятьдесят лет

прошло!..

Вспоминает народнь й артист

Грузинской ССР Н. К. С НИШВИЛИ:

— Первое время мы жили в доме Шолохо-

вых, а потом решили поселитью рядом, у его

дяди. Михаил Александрович шротестовал и

даже упрекнул, что задумали неладное, пото-

му и обособляемся. Но причина была одна-

единственная: мы доставляли Імного хлопот

его исключительно гостеприимной матери Ана-

стасии Даниловне и не считала себя вправе

долго пользоваться ее расположением. Шоло-

хов принимал все меры к тому, чтобы мы

как молено ближе познакомились с бытом

донцов. Не пропускали ни одфго значитель-

ного события, будь то свадьба! «волчий гай»,

похороны или какие-то другие характерные

особенности станичного быта. И всякий раз

вечерами, уже дома, писатель досказывал

нам, как правильно их пониііаЧь. Он сам

вместе с шофером Устинычем f объяснял, как

проехать к типичным хуторам? и станицам,

показывал наиболее типичных людей, внешне

похожих на героев «Поднятой Целины». А на-

кануне поездки   попросил   особое   внимание

обратить на казаков-певцов. Мы с Поликеви-

чем отсняли около сорока хуторов и станиц,

привезли и список народных песенников, что-

то около шестидесяти фамилий. И в один

прекрасный день Шолохов созвал их в Веш-

ки. Получился прекрасный, очень полезный

для нас смотр донского фольклора: казачья

песня должна была стать важным элементом

драматургии. На хуторе Диченском начались

съемки зимней натуры, весеннюю собирались

снимать на Черновском.

Но основной работой был, конечно, литера-

турный сценарий будущего фильма. Николай,

что называется, уже представлял в воображе-

нии фильм, но сокращать главы романа не

решался. Слишком велика была опасность не-

обратимых утрат, которые не могли не ска-

заться на фильме в целом. Поэтому он сделал

черновое объединение глав, а за интерпрета-

цию каждого куска брался сам Шолохов. И

это были уже не главы романа, а художест-

венный пересказ, в котором часто появля-

лась и новая, отличная от книжного вариан-

та 'ценарная драматургия, и акценты зачас-

тую были иные.

Вы знаете, нас больше всего удивляло, что

книги всегда лежали на столе, мы без них

обходиться не могли, а Шолохов никогда да-

насколько то, что мы делали о деревне до

сих пор, далеко от того, что нужно делать...

Когда я прочитал роман в первый раз, когда

я увидел его людей, то для меня стало со-

вершенно ясно, что, несмотря на то, что есть

много картин о деревне, мы ничего похоже-

го и нужного для деревни не сделали. Эта

первая мысль была подкреплена характера-

ми.

Если вы внимательно прочитаете «Подня-

тую целину», го вы увидите, что это роман

очень действенный. Шолохов явится очень

способным драматургом, потому что он уме-

ет раскрывать людей в действии. Помимо то-

го, он является мастером диалога, мастером

сильных психологических раскрытии. У него

нет ложных положений, у него все реально,

мотивировано...

Наш писатель хорошо понимает, что такое

советский кинематограф, его смысл и значе-

ние, и когда Шолохов второй раз писал уже

написанную вещь, то во всем его отношении

к этому делу, во всем его волнении я видел

большой интерес...»

Наиболее характерным примером новатор-

ского отношения Шолохова к созданию сце-

нария могла бы, пожалуй, стать сцена пер-

же не открывал — настолько прекрасная бы-

ла память. По памяти и писал сюжеты для

фильма. Часто бывало, что утром, когда мы

приходили к нему завтракать (все-таки на-

стоял на этом!), Шолохов вдруг рассказывал

новые варианты накануне проделанной рабо-

ты. Видимо, за ночь вдумывался, видел новые

решения, и тогда вместе с Шенгелая они от-

бирали лучший. Михаил Александрович часто

приговаривал, что он не сценарист, но мы с

Николаем всегда удивлялись, с каким точным

Соответствием - замыслу- он дает фрагменты

сценария. Окончательный вариант он и пи-

сал собственной рукой, хотя иногда, особен-

но в конце, под его диктовку продолжал я.

К тому же время от времени Шолохов при-

глашал каких-то станичников и хуторян, пре-

дупреждая примерно так: <<А ну присмотри-

тесь, эю не Нагульнов?» Таким образом по-

казал нам почти всех персонажей.

Словом, sto было удивительное взаимопо-

нимание и творческое содружество. Когда ру-

ководители кинематографии спрашивали, по-

чему он так расположен к грузинам, он впол-

не серьезно отвечал: благодаря схожести тем-

пераментов грузин скорей поймет казака, чем

кто-нибудь другой.

Сам Шолохов в интервью, опубликованном

22 февраля 1934 года в газете «Кино», го-

ворил:

«...Закончив литературную обработку

сценария, я смело вверяю его режиссеру

для воплощения моих идей и мыслей в

полноценное кинематографическое произ-

ведение. Наша совместная работа над

сценарием показала, что Шенгелая пони-

мает меня и одинаково со мной думает о

героях «Поднятой целины». Это позволя-

ет надеяться, что в героях фильма я уз-

наю близких мне, созданных мною лю-

дей».

Режиссерский сценарий, который был за-

кончен в декабре 1933 года и теперь хранит-

ся в архиве 'Н. М. Шенгелая, убедительно под-

тверждает, насколько смело авторы отходили

от литературного оригинала, творчески пере-

рабатывая его для экрана.

Вот как природу своего замысла объяснял

сам режиссер, выступавший на обсуждении

сценария (стенограмма этой дискуссии хра-

нится в его личном архиве).

Из выступления Н. М. ШЕНГЕЛАЯ:

«Когда я взялся делать «Поднятую цели-

ну» по роману Шолохова, мною руководило,

во-первых, то, что произведение это —одно из

лучших произведений, если не сказать, что

это лучшее произведение из нашей колхозной

тематики в литературе. Оно дает совершенно

новый подход, раскрывает совершенно по-

ноЕому жизнь деревни и показывает людей с

большими страстями и характерами. Это де-

лается настолько глубоко и так художествен-

но вразумительно, что сразу стало   понятно,

вого собрания колхозников, удивительно яр-

ко и убедительно «прописанная». Здесь по

сути дела объединены четвертая и девятая

главы романа, Очень интересна также сцена

пахоты, которая должна была стать сильней-

шим финалом фильма. И только газетный ва-

риант, требующий лаконизма нынешней пуб-

ликации, заставляет нас выбрать боііее крат-

кие примеры.

Откройте роман, посмотрите, как выглядит

сцена прощания Лушки с Тимофеем Рваным

в XV главе. А сегодня мы впервые публику-

ем еще один авторский, рукой самого Шоло-

хова написанный для литературного сцена-

рия вариант:

«...Возле сельсовета стояло несколько

пароконных подвод. На подводах сидели

укутанные женщины и дети, лежали узлы

и  сундучишки, увязанные веревками.

Около подвод стояли Лапшинов с сыном.

Фрол Рваный сидел на одной из подвод и

что-то говорил прислонившемуся к саням

Тимофею. Перед лошадьми третьей подво-

ды, разговаривая, стояла группа осталь-

ных кулаков, собравшихся к отъезду.

, В стороне с охотничьим ружьем стоял

Любишкин и верхами на оседланных ло-

шадях —Демка Ушаков и молодой) парень,

вооруженные винтовками. Поодаль, около

забора, стояла небольшая толпа грёмячен-

цев, состоявшая преимущественно из баб

и детишек.

Лушка Нагульнова стояла в стороне,

прижавшись боком к забору. Она была

бледна и тиха с виду, но сухие глаза ее

горячечно блестели.

Из калитки сельсовета вышел озабочен-

ный Разметнов.

Он деловито осмотрел подводы, разы-

скал взглядом Ушакова, махнул   рукой.

Ушаков поправил лежавшую на колене

винтовку, повернул лошадь, крикнул:

—  Трогайте!

Подводы пошли мимо Лушки. Послед-

ней проходила подвода с семьей Рваного.

Сзади за подводой в распахнутом пид-

жаке шел Тимофей. Поравнявшись с Душ-

кой он взглянул на нее и прошел мимо,

не замедлив шага.

Подводы свернули в переулок. Послед-

няя подвода, за которой шел Тимофей,

еще не успела скрыться, как позади по-

слышался стонущий крик:

—  Тимоша! Цветочек мой!..

Ехавший сзади Тимофея Демка Ушаков

оглянулся, оглянулись и шедшие рядом с

Тимофеем кулаки.

Один Тимофей, не оглянувшись, так же

размеренно шагая, скрылся за поворотом.

Лушка оторвалась от забора и, глядя

на поворот, за которым скрылись подводы,

сорвала с головы шалъку, упали в снегу

на колени. Уронив раскосматившуюся го-

лову на сугроб, она заголосила:
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—   И родимый ты мой! На кого ж ты

меня покинул!..

Толпившиеся у забора' бабы, глядя на

нее, стали переглядываться. Кто-то из

казаков злым  тенорком   громко   сказал:

—  Сбегайте за Макаром, нехай он ей

слезы утрет...

Бабы недружно рассмеялись и стали

расходиться.

Улица опустела. Ветер нес по дороге

снежную пыль. Лежавшая около забора

Лушка медленно встала. В волосах ее гу-

сто лежал снег. Она невидящими глазами

оглядела улицу и, не подняв полузасы-

панную снегом шаль, сгорбясь, пошла по

направлению скрывшихся за поворотом

подвод».

...А какой убедительной силы полна дру-

гая совершенно новая сцена! Помните, в ро-

мане на собрании гремяченской ячейки при-

нимается решение обобществить не только

весь скот — как крупный гулевой, так и мел-

кий,— но и птицу.

«Разгороженный двор. Мимо двора

крестьяне гнали скот. Во двор, окружен-

ные бабами и крестьянами, державшими

в корзинах домашнюю птицу, шли Нагуль-

нов и Ушаков. Окружающие остались во

дворе. Демка и Нагульнов направились к

хате.

В маленькой комнатке с запушенными

инеем окнами на печи сидит окруженная

полуголыми детишками жена Демки

Ушакова.

Излатапная рубаха ее и детские рубаш-

ки висят на расставленных у печки рога-

чах.

Нагульнов и Демка вошли, впустив в

хату облако пара. Увидя Нагульнова, же-

на Демки стала тщательно закрываться

шалью. Обращаясь к ней, Нагульнов ска-

зал:

—  Почему курей не несешь в колхоз?

Еще жена члена правления колхоза!

Жена, натягивая на грудь платок, хоте-

ла было ответить, но ее перебил муж. Об-

ращаясь к Макару, Ушаков сказал:

—  Я же тебе говорил, Макар! Ей не в

чем идти!..

И, указывая на висящую около печки

одежду, проговорил:

—   Видишь, одежду постирала!..

Макар сердито    взглянул на Ушакова,

огрызнулся:

—   Неси сам!..

Дети Ушакова, почти голые, ловят кур

по комнате. Самый маленький из семейст-

ва Ушаковых упустил курицу, и та с

криком взлетела на стол. Демка хотел

было ее схватить, но с печи проворно

спрыгнула его жена, умоляюще сказала:

—  Демка, оставь хоть эту курицу.

Демка ласково посмотрел на нее и от-

ветил:

—   Милушка моя, раз мы теперь кол-

хозники, надо сдать все до пера.

Жена медленно опустила протянутую за

курицей руку, и на глазах ее появились

слезы.

Демка взял обеих кур и петуха, прижал

их к боку и вышел, захлопнув за собой

дверь».

...Двадцатого февраля 1934 года Шенгелая

получил предписание Госкинопрома Грузии

поставить «Поднятую целину» совместно с

Московским кинокомбинатом. Художник А. Ут-

кин к этому времени закончил эскизы костю-

мов и декораций. В Москве состоялись актер-

ские пробы: на роль Лушки — Н. Вачнадзе,

Давыдова собирался играть Н. Боголюбов, На-

гульнова предстояло увидеть в исполнении

Б. Добронравова, а Щукарем готовился стать

В. Дорофеев.

Но ни в 1934 году, ни позже по разным при-

чинам фильм не был поставлен.

...На прощание еще раз листаем и вглядыва-

емся в пожелтевшие листы, по которым бе-

гут строки характерного шолоховского почер-

ка. Перебираем фотографии, сделанные в

донских станицах и хуторах тридцать четвер-

того года. Какая же это все-таки литератур-

ная и кинематографическая редкость! Слиш-

ком уникальная, чтобы так по-прежнему и

лежать на библиотечной полке. Да, Ростов-

ский академический театр драмы имени

М. Горького начинает подготовку спектакля по

мотивам неосуществленного сценария. По мо-

тивам... Значит, взявши из него только кое-

что, обязательно заглянув и во вторую кни-

гу «Поднятой целины».

Возможна ли экранная жизнь сценария,

прямо «среди коллективизации» написанного

Михаилом Шолоховым и Николаем Шенгелая?

Народный артист Грузинской ССР киноре-.

жиссер Эльдар Шенгелая — сын Николая Ми-

хайловича и брат народного артиста респуб-

лики и тоже кинорежиссера Георгия Шенге-

лая — держит в руках фотографии из отцов-

ского альбома и поясняет: если тому и быть,

то обязательно в рамках тонкой стилизации,

соответствующей кинематографу 30-х годов,

вдумчивому прочтению калсдой фразы, рас-

кадровки, эскиза и каждой запятой, остав-

ленных всем нам в наследство.

Юрий НЕМИРОВ,
Вадим ОГУРЦОВ.

(Наши специальные корреспонденты).
Вешенская — Ростов — Тбилиси — Москва.

НА СНИМКАХ: с М. А. Шолоховым - Н. К.
Санишвили (слева) и Н. М. Шенгелая (верх-
ний снимок); жители донских станиц, выб-
ранные Шолоховым как типажи героев «Под-
нятой целины» Давыдова, Нагульнова, Фро-
ла Рваного; страница из рукописи сценария.

(Из личного архива Н. М. Шенгелая. Публи-
куется  впервые).
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